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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 202/2004

Por ordem superior se torna ptiblico que, em 30 de
Setembro de 2004, o Niger depositou o seu instrumento
de ratificagdo a Convengao das Nacoes Unidas contra
a Criminalidade Organizada Transnacional, assim como
ao Protocolo Adicional contra o Trafico de Migrantes
por Via Terrestre, Aérea e Maritima, concluidos em
Nova Iorque em 15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte da mesma Convencdo e do referido
Protocolo Adicional aprovados, para ratificagdo, pela
Resolugao da Assembleia da Republica n.° 32/2004 e
ratificados pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 19/2004, publicados no Didrio da Repiiblica,
1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, ¢ tendo a
Convengao e o Protocolo Adicional entrado em vigor
para Portugal em 9 de Junho de 2004.

A Convencao e o Protocolo Adicional entraram em
vigor para o Niger em 30 de Outubro de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 19 de
Novembro de 2004. — O Director de Servigos das Orga-
nizacdes Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 203/2004

Por ordem superior se torna publico que, em 30 de
Margo de 2004, o Myanmar depositou o seu instrumento
de adesdao a Convencdo das Nagdes Unidas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional, assim como
ao Protocolo Adicional contra o Trafico Ilicito de
Migrantes por Via Terrestre, Maritima e Aérea e ao
Protocolo Adicional Relativo a Prevengao, a Repressao
e a Punicdo do Tréfico de Pessoas, em especial de
Mulheres e Criancas, concluidos em Nova lorque, em
15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte da mesma Convencao e dos referidos
Protocolos Adicionais, aprovados para ratificacido pela
Resolugdao da Assembleia da Republica n.° 32/2004 e
ratificados pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 19/2004, publicados no Didrio da Repiiblica,
1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, ¢ tendo a
Convencao e os Protocolos Adicionais entrado em vigor
para Portugal em 9 de Junho de 2004.

A Convencao e os Protocolos Adicionais entraram
em vigor para 0 Myanmar em 29 de Abril de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 19 de
Novembro de 2004. — O Director de Servigos das Orga-
nizacdes Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

MINISTERIO DA AGRICULTURA, PESCAS
E FLORESTAS

Decreto-Lei n.° 227/2004

de 7 de Dezembro

As trocas comerciais intracomunitdrias de ovinos e
caprinos pressupoem o cumprimento de exigéncias de
policia sanitdria que assegurem um estatuto sanitario
uniforme dos animais.

A Directiva n.° 91/68/CEE, do Conselho, de 29 de
Janeiro, relativa as condicOes de policia sanitdria que

regem as trocas comerciais intracomunitarias de ovinos
e caprinos, foi parcialmente transposta para o ordena-
mento juridico interno pelas Portarias n.%® 233/91, de
22 de Margo, 427/91, de 24 de Maio, e 1051/91, de 15
de Outubro.

O Decreto-Lei n.° 244/2000, de 27 de Setembro, que
estabelece as normas técnicas de execugao do Programa
de Erradicagdo da Brucelose, bem como os procedi-
mentos relativos a classificagdo sanitaria de efectivos
e areas e a consequente epidemiovigilancia da doenca,
revogou aquelas portarias.

Entretanto, a Directiva n.° 2001/10/CE, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 22 de Maio, veio
alterar a referida Directiva n.° 91/68/CEE, tendo sido
transposta pelo Decreto-Lei n.° 265/2002, de 26 de
Novembro.

A necessidade de prevenir e controlar a ocorréncia
de surtos, como o da febre aftosa de 2001, e de minimizar
os seus efeitos econdmicos adversos determinou a apro-
vacao da Directiva n.° 2003/50/CE, do Conselho, de 11
de Junho, que altera a Directiva n.° 91/68/CEE no que
diz respeito ao reforco dos controlos da circulagao de
ovinos e caprinos consolidada, que ora se transpoe pelo
presente decreto-lei.

A extensdo das alteracdes introduzidas justifica a
revogacao do Decreto-Lein.© 265/2002, de 26 de Novem-
bro, e a transposi¢do para a ordem juridica interna da
Directiva n.° 91/68/CEE, do Conselho, de 29 de Janeiro,
na redaccdo que lhe foi dada pela Directiva
n.° 2003/50/CE.

Foram ouvidos os 6rgios de governo proprio das
Regides Auténomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituiciao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma transpde para a ordem juridica
interna a Directiva n.° 91/68/CEE, do Conselho, de 29
de Janeiro, relativa as condigdes de policia sanitaria que
regem as trocas comerciais intracomunitérias de ovinos
e caprinos, na redaccao que lhe foi dada pela Directiva
n.° 2003/50/CE, do Conselho, de 11 de Junho.

Artigo 2.°
Ambito

1 — O presente diploma regula as condigoes de poli-
cia sanitdria que regem as trocas comerciais intraco-
munitérias de ovinos e caprinos.

2 — O disposto no presente diploma nao exclui a apli-
cacdo da legislacdo que estabelece as normas técnicas
de execucdo do Programa de Erradicagiao da Brucelose,
bem como os procedimentos relativos a classificacio
sanitaria de efectivos e dreas e a consequente epide-
miovigilancia da doenca.

Artigo 3.°
Definicées
Para efeitos do presente diploma, entende-se por:

a) «Ovino ou caprino para abate» o animal das
espécies ovina ou caprina transportado, direc-
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b)

d)

8
h)

1))

)

tamente ou através de centro de agrupamento,
para um matadouro para abate;

«Ovino ou caprino para reproducdo» o animal
das espécies ovina ou caprina nao abrangido
pelas alineas a) e ¢) transportado para o local
de destino, directamente ou através de centro
de agrupamento aprovado, para fins de repro-
ducéo e de producio;

«Ovino ou caprino para engorda» o animal das
espécies ovina ou caprina nio abrangido pelas
alineas a) e b) transportado para o local de des-
tino, directamente ou através de centro de agru-
pamento aprovado, para fins de engorda e sub-
sequente abate;

«Exploracao de ovinos ou caprinos oficialmente
indemne de brucelose» a exploracdo que cum-
pre as condi¢Oes previstas na seccio D do
anexo I do Decreto-Lei n.° 244/2000, de 27 de
Setembro;

«Exploracao de ovinos ou caprinos indemne de
brucelose» a exploracao que cumpre as condi-
¢oes previstas na secgao E do anexo 1 do Decre-
to-Lei n.° 244/2000, de 27 de Setembro;
«Doenca de notificacao obrigatéria» uma doenca
constante da seccao 1 do anexo B do presente
diploma;

«Veterinario oficial» o veterindrio designado
pela autoridade competente;

«Exploracao de origem» a exploragdo em que
0s ovinos ou caprinos tenham residido conti-
nuamente como previsto no presente diploma
e sobre a qual se mantém registos que com-
provam o lugar de residéncia dos animais e que
possam ser objecto de auditoria pelas autori-
dades competentes;

«Centros de agrupamento» o local onde sdo
agrupados animais provenientes de diferentes
exploragdes de origem para constituicio de lotes
destinados ao comércio;

«Comerciante» a pessoa singular ou colectiva
que, directa ou indirectamente, compra e vende
animais para fins comerciais, que tem uma rota-
¢do regular desses animais € que, no prazo
maximo de 29 dias a contar da aquisi¢do, 0s
revende ou transfere das primeiras instalagoes
para outras instalacdes ou directamente para
matadouro que nao sejam da sua propriedade;
«Instalagdes de comerciantes» as instalacoes,
dirigidas por comerciante e aprovadas pela auto-
ridade competente, onde 0s ovinos ou caprinos
provenientes de diferentes exploragdes sao
agrupados para formar remessas de animais des-
tinados ao comércio intracomunitario;
«Transportador» a pessoa, singular ou colectiva,
que, com caricter comercial e com fins lucra-
tivos, transporta animais, por conta propria ou
por conta de terceiros, ou coloca a disposi¢ao
de terceiros um meio de transporte destinado
a transportar animais;

«Regido» parte do territério nacional de area
nao inferior a 2000 km? sujeita a inspec¢io pelas
autoridades competentes e que inclui, pelo
menos, no territério do continente, uma das
zonas estabelecidas no anexo A e, no territorio
insular, uma Regiao Auténoma;

«Autoridade sanitdria veterindria nacional» a
Direccao-Geral de Veterinaria (DGV);

p)

«Autoridade veterinéria regional» as direcgoes
regionais de agricultura (DRA).

Artigo 4.°

Requisitos para o comércio

1—Os ovinos e caprinos para abate podem ser
objecto de comércio se preencherem as condicOes pre-
vistas nos artigos 5.°, 6.°, 7.° e 8.°

2 — Sem prejuizo de eventuais garantias suplemen-
tares que possam ser exigidas, os ovinos e caprinos para
engorda e os para reprodugao s6 podem ser objecto
de comércio se preencherem as condigdes previstas nos
artigos 5.2, 6.2, 7.°,9.° ¢ 10.°

3 — Os ovinos e caprinos abrangidos pelo presente
diploma nio devem, em nenhum momento, desde a
saida da exploragao de origem até a chegada ao local
de destino, ter contactado com animais artiodactilos que
nao sejam Ovinos ou caprinos com 0 mesmo estatuto
sanitario.

Artigo 5.°

Requisitos minimos

1 — Os ovinos e caprinos devem:

a)
b)

d)

Ser identificados e registados em conformidade
com a legislacao em vigor;

Ser inspeccionados por veterindrio oficial durante
as vinte e quatro horas que antecedem o seu
carregamento € nao apresentar qualquer sinal
clinico de doenca;

Nao ser provenientes nem ter estado em con-
tacto com animais provenientes de exploragao
que seja objecto de proibigdo por motivos de
policia sanitaria, devendo essa proibigao vigorar,
ap6s o abate ou a eliminac@o do ultimo animal
afectado por, ou susceptivel a, uma das doencas
referidas nas subalineas i), i) ou iii), durante
pelo menos:

i) 42 dias, no caso da brucelose;
i) 30 dias, no caso da raiva;
iii) 15 dias, no caso de carbuinculo bacte-
riano;

Nao ser provenientes nem ter estado em con-
tacto com animais provenientes de exploragao
situada em zona que, por motivos de policia
sanitaria, seja objecto de proibicao ou restrigao
que afecte a espécie em questio;

Nao ter sido objecto de medidas em matéria
de policia sanitdria decorrentes da legislagao
relativa a febre aftosa nem ter sido vacinados
contra esta doenga.

2 — Nao podem ser comercializados os ovinos e capri-
nos que:

a)

b)

Possam ter de ser abatidos no ambito de pro-
grama nacional de erradicacdo de doengas nao
constantes do anexo C da Portaria n.° 575/93,
de 4 de Junho, na dltima redac¢ao que lhe foi
dada pelo Decreto-Lei n.° 32/2004, de 7 de Feve-
reiro, nem na secc¢io 1 do anexo B do presente
diploma;

Nao possam ser comercializados no territério
nacional por questdes de saide publica ou satde
animal.
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3 — Os ovinos e caprinos devem ter nascido e sido
criados desde o seu nascimento em territdrio nacional
ou ter sido importados de pais terceiro em conformidade
com a legislacdo em vigor.

Artigo 6.°

Animais destinados ao abate, engorda ou reproducao

1— Os ovinos e caprinos destinados ao abate, a
engorda ou a reproducdo podem ser comercializados
quando:

a) Tenham permanecido continuamente na explo-
racao de origem por um periodo de, pelo menos,
30 dias ou desde a nascenca quando tenham
menos de 30 dias de idade;

b) Nio provenham de exploragio na qual tenham
sido introduzidos ovinos ou caprinos nos 21 dias
anteriores a expedicao;

¢) Nao provenham de exploracdo na qual tenham
sido introduzidos biungulados importados de
pais terceiro nos 30 dias anteriores a expedigao.

2 — Em derrogagio ao disposto nas alineas b) e c)
do ntimero anterior, a autoridade veterindria regional
pode autorizar a expedi¢ao de ovinos € caprinos sempre
que os animais tenham sido completamente isolados de
todos os outros animais da exploracao.

Artigo 7.°
Condicoes gerais

1 — Os animais nao devem permanecer fora da sua
exploragdo de origem por mais de seis dias antes de
serem certificados pela dltima vez tendo em vista o
comércio ou o destino final em outro Estado membro
como indicado no certificado sanitario.

2 —Sem prejuizo do disposto nos n.* 1 e 2 do
artigo 14.°, no caso de transporte maritimo, o prazo
estabelecido no ndmero anterior é prorrogado pelo
periodo de duracao da viagem maritima.

3 — Depois de abandonarem a exploracdo de origem,
os animais devem ser enviados directamente para o seu
destino.

4 — Em derrogagio ao disposto no n.° 3, os ovinos
e caprinos podem transitar por um unico centro de agru-
pamento, situado em territdrio nacional, depois de dei-
xarem a exploracdo de origem e antes da sua chegada
ao destino.

5 — No caso dos ovinos e caprinos para abate, o cen-
tro de agrupamento pode ser substituido por instalacoes
de comerciantes situadas em territério nacional.

6 — Os animais para abate que, logo ap0ds a sua che-
gada ao destino, tenham sido conduzidos para um mata-
douro devem ser abatidos com a maior brevidade e
nunca em prazo superior a setenta e duas horas a contar
da sua chegada.

7 — Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 5.°,
os animais abrangidos pelo presente diploma nao
podem, em nenhum momento, desde a saida da explo-
ragdo de origem até a chegada ao local de destino, com-
prometer o estatuto sanitario dos ovinos e caprinos niao
destinados as trocas intracomunitérias.

Artigo 8.°

Ovinos e caprinos para abate

1 — Em derrogacao ao disposto na alinea a) do n.° 1
do artigo 6.°, os ovinos e caprinos para abate podem
ser objecto de comércio apds um periodo de perma-
néncia continua na exploracdo de origem de 21 dias.

2 — Em derrogacao ao disposto na alinea b) do n.° 1
do artigo 6.° e sem prejuizo da aplicagdo do disposto
no n.° 1 do artigo 7.°, os ovinos e caprinos para abate
podem ser directamente entregues pela exploracao de
origem a matadouro, situado no Estado membro de des-
tino, para abate imediato, sem terem completado o
periodo de imobilizacao, sem terem sido sujeitos a ope-
racdo de agrupamento, nem terem passado por ponto
de paragem estabelecido, no ambito dos controlos vete-
rindrios de animais vivos.

3 — Em derrogacdo ao disposto nos n.® 3 e 4 do
artigo 7.° e sem prejuizo da aplicacdo do disposto no
n.° 1 do mesmo artigo, 0s ovinos e caprinos para abate
podem, depois de abandonarem a exploragao de origem,
passar por mais de um centro de agrupamento, desde
que:

a) Os animais, antes de passarem pelo centro de
agrupamento previsto no n.° 4 do artigo 7.°,
situado em territorio nacional:

i) Passem, depois de abandonarem a explo-
ragdo de origem, por um dnico centro
de agrupamento sob controlo do veteri-
nario oficial, onde s6 sao aceites em
simultaneo animais com, pelo menos, o
mesmo estatuto sanitario;

if) Sem prejuizo da legislacao em vigor rela-
tiva a identificagdo dos ovinos e caprinos,
sejam identificados nesse centro de agru-
pamento de modo a permitir, em cada
caso, a rastreabilidade da sua exploragao
de origem;

iii) Sejam transportados acompanhados por
documento do veterindrio oficial até ao
centro de agrupamento previsto no n.° 4
do artigo 7.°, para serem certificados e
directamente entregues em matadouro
do Estado membro de destino; ou

b) Os animais, depois de expedidos do territério
nacional e antes de serem entregues no mata-
douro no Estado membro de destino, transitem
por um centro de agrupamento aprovado que:

i) Esta situado no Estado membro de des-
tino do qual é necessario remover os ani-
mais directamente para matadouro, sob
a responsabilidade do veterinario oficial,
para se proceder ao respectivo abate no
prazo maximo de cinco dias apds a sua
chegada ao centro de agrupamento;

ii) Esté situado em Estado membro de tran-
sito a partir do qual os animais sdo direc-
tamente entregues no matadouro do
Estado membro de destino indicado no
certificado sanitdario emitido em confor-
midade com o n.° 7 do artigo 14.°
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Artigo 9.°

Garantias complementares

Sem prejuizo das garantias complementares dadas
pela implementagdo de programas nacionais de erra-
dicagao aprovados pela Unido Europeia, relativamente
as epizootias constantes da secgao 11 do anexo B, a intro-
ducdo de ovinos e caprinos de engorda e reproducgao
em exploracdo oficialmente indemne de brucelose
depende do cumprimento das condi¢es previstas no
artigo 5.°, bem como das exigéncias previstas no n.° 4
da seccao D e no n.° 4 da seccao E do anexo 1 do
Decreto-Lei n.° 244/2000, de 27 de Setembro.

Artigo 10.°

Requisitos especiais para ovinos e caprinos de engorda e reproduciao

1— Sem prejuizo do disposto nos artigos 8.° ¢ 9.°,
os animais de engorda e reproducdo devem, ainda, cum-
prir as exigéncias previstas nos nimeros seguintes.

2 — Os animais de engorda e reproducao devem ter
permanecido em exploragao e, apenas, ter tido contacto
com animais de uma exploracio:

a) Na qual ndo ocorreram as seguintes doencas:

i) Durante os ultimos seis meses, agalaxia
contagiosa (Mycoplasma agalactiae) e
agalaxia contagiosa da cabra (Myco-
plasma agalactiae, M. capricolum, M.
mycoides «large colony»);

ii) Durante os ultimos 12 meses, a paratu-
berculose ou a linfadenite caseosa;

iif) Durante os dltimos trés anos, a adeno-
matose pulmonar, a Maedi visna ou a
encefalite viral caprina, sendo, no
entanto, este periodo reduzido para
12 meses se os animais atingidos por
Maedi visna ou encefalite viral caprina
foram abatidos e os restantes animais rea-
giram negativamente a testes reconheci-
dos segundo o procedimento comunitario
ou que, sem prejuizo das exigéncias para
as outras epizootias, fornegam para uma
ou varias das epizootias anteriormente
citadas no quadro de um programa apro-
vado segundo o procedimento comuni-
tario garantias sanitdrias equivalentes
para essa ou para as referidas epizootias;

b) Na qual nao foi constatado, pelo veterinario ofi-
cial encarregue de emitir certificado veterinério,
qualquer facto que indique falta de cumpri-
mento das disposi¢Oes previstas na alinea ante-
rior;

¢) Cujo proprietario declarou por escrito nio ter
tido conhecimento de tal facto e que os animais
destinados as trocas intracomunitarias cumprem
os critérios previstos na alinea a).

3 — No que se refere a epididimiorquite infecciosa
do carneiro (B. ovis), os machos reprodutores e de cria-
¢a0 nio castrados devem:

a) Ser provenientes de exploracdo em que nao foi
constatado nenhum caso de epididimiorquite
infecciosa (B. ovis) durante os tGltimos 12 meses;

b) Ter permanecido nessa exploracdo durante os
60 dias precedentes a expedicao;

¢) Ter sido submetidos, com resultado negativo,
nos 30 dias precedentes a expedicdo, a exame
seroldgico efectuado nas condigdes previstas no
anexo C ou responder a garantias sanitdrias
equivalentes, a reconhecer segundo procedi-
mento comunitariamente previsto.

4 — A mencao do cumprimento destas exigéncias deve
figurar em certificado conforme ao modelo m do
anexo D.

Artigo 11.°

Centros de agrupamento

Os centros de agrupamento sao autorizados pela auto-
ridade competente nos termos e condigoes estabelecidos
na legislacio que regula o sistema nacional de iden-
tificacao, registo e circulacao de animais.

Artigo 12.°

Comerciantes

Os comerciantes sao registados nos termos € con-
dicoes previstos na legislagao que regula o sistema nacio-
nal de identificacdo, registo e circulagao de animais.

Artigo 13.°

Transporte de animais

Os transportadores devem cumprir as condig¢oes pre-
vistas na legislacdo que regula o sistema nacional de
identificacdo, registo e circulacdo de animais.

Artigo 14.°

Certificados

1 — Os ovinos e caprinos para abate, para engorda
ou para reprodugao destinados ao comércio entre Esta-
dos membros devem ser acompanhados, durante o trans-
porte e até ao local de destino, de certificado sanitario
conforme ao anexo D, respectivamente dos modelos I,
1l ou IIL

2 — O certificado deve:

a) Consistir em uma tnica folha ou, quando seja
necessaria mais de uma folha, é constituido de
maneira a que todas as folhas facam parte de
um conjunto integrado e indivisivel, com um
namero de série;

b) Ser emitido pelo veterinario oficial apds as ins-
peccoes, visitas e controlos previstos no presente
diploma;

c¢) Ser emitido no dia da inspecg¢ao sanitaria, pelo
menos em uma das linguas oficiais do pais de
destino;

d) Ser vélido durante 10 dias a contar da data da
inspecgao sanitaria.

3 — As inspeccdes sanitarias para a emissdo do cer-
tificado sanitario, incluindo as garantias adicionais para
uma remessa de animais, podem ter lugar:

a) Na exploracio de origem;

b) Em centro de agrupamento; ou

¢) No caso dos animais destinados a abate, nas
instalagdes do comerciante.
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4 — O veterinario oficial responsavel pelo centro de
agrupamento deve realizar as verificacOes necessarias
nos animais logo apo6s a sua chegada.

5 — Para os ovinos e caprinos destinados a engorda
e reproducdo expedidos para outro Estado membro a
partir de um centro de agrupamento situado em ter-
ritério nacional, o certificado sanitario referido non.° 1,
emitido de acordo com os modelos II ou III constantes
do anexo D, pode ser emitido com base nas inspecgoes
previstas no n.° 4 e em documento oficial, com as neces-
sarias informagoes, completado pelo veterinario oficial
responsavel pela exploracdo de origem.

6 — No caso dos ovinos e caprinos destinados a abate
expedidos para outro Estado membro a partir de centro
de agrupamento ou de instalagdes de comerciantes situa-
dos em territorio nacional, o certificado sanitario pre-
visto no n.° 1, emitido de acordo com o modelo I cons-
tante do anexo D, s6 pode ser emitido com base nas
inspecgdes previstas no n.° 4 e em documento oficial
contendo as necessarias informagdes e completado pelo
veterindrio oficial responsavel pela exploracao de ori-
gem ou pelo centro de agrupamento previsto na sub-
alinea /) da alinea a) do n.° 3 do artigo 8.°

7 — No caso dos ovinos e caprinos destinados a abate
que passam por um centro de agrupamento aprovado
nos termos da subalinea ii) da alinea b) do n.° 3 do
artigo 8.°, o veterindrio oficial responséavel pelo centro
de agrupamento situado em territério nacional deve,
se 0s animais estiverem em transito, fornecer certifi-
cagao ao Estado membro de destino mediante a emissao
de um segundo certificado sanitério, emitido de acordo
com o0 modelo 1 constante do anexo D, completando-o
com os dados exigidos a partir do ou dos certificados
sanitarios originais e apensando-lhe uma cépia auten-
ticada deste ou destes ultimos, ndo devendo a validade
combinada dos certificados exceder o prazo previsto no
n.° 2.

8 — O veterindrio oficial que emita um certificado
sanitario para o comércio intracomunitdrio conforme
com um dos modelos I, I ou III constantes do anexo D,
deve assegurar o registo do transporte dos animais no
sistema ANIMO no dia da emissao do certificado.

Artigo 15.°

Acordos bilaterais

Podem ser implementados bilateralmente regimes
alternativos de controlo que oferecam garantias alter-
nativas as previstas nos artigos 6.° e 7.° para os movi-
mentos de ovinos e caprinos, nomeadamente no que
se refere a inspecgao prevista no artigo 5.° e a obrigacao
do certificado previsto no artigo 14.°

Artigo 16.°
Fiscalizacao

A fiscalizagdo do cumprimento das normas do pre-
sente diploma compete a DGV e as DRA, sem prejuizo
das competéncias atribuidas por lei a outras entidades.

Artigo 17.°

Contra-ordenacoes

1 — Constitui contra-ordenacdo punivel com coima
cujo montante minimo € de € 250 e maximo de € 3700

ou € 44 800, consoante o agente seja pessoa singular
ou colectiva:

a) A comercializagdo de ovinos e caprinos para
abate que nao preencham as condigoes previstas
nos artigos 5.°, 6.2, 7.° e 8.°;

b) A comercializagdo de ovinos e caprinos para
engorda ou para reproducdo que nio preen-
cham as condicOes previstas nos artigos 5.°, 6.°,
7.°,9.°2¢ 10.%

¢) O comércio entre Estados membros da Unido
Europeia de ovinos e caprinos para abate, para
engorda ou para reprodugdo destinados ao
comércio sem que sejam acompanhados durante
o transporte e até ao local de destino do cer-
tificado sanitario previsto no artigo 14.°;

d) A emissdao de certificado sanitario em desres-
peito pelas condigbes previstas no artigo 14.°

2 — A negligéncia e a tentativa sdo sempre punidas.

Artigo 18.°

Sancoes acessorias

1 — Consoante a gravidade da contra-ordenacdo e
a culpa do agente, podem ser aplicadas, cumulativa-
mente com a coima, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou objectos pertencentes ao
agente;

b) Interdicdo do exercicio de uma profissao ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico
ou de autorizacdo de homologagao de autori-
dade publica;

c¢) Privacdo do direito a subsidio ou beneficio
outorgado por entidades ou servicos publicos;

d) Privacdo do direito de participar em feiras ou
mercados;

e) Encerramento do estabelecimento cujo funcio-
namento esteja sujeito a autorizacdo ou licenca
de autoridade administrativa;

f) Suspensdo de autorizacdo, licengas e alvaras.

2 — As sangOes acessorias referidas nas alineas b) a
f) do nimero anterior tém a duracdo méxima de dois
anos a contar do transito em julgado da decisao
condenatdria.

Artigo 19.°

Instrucao e decisao dos processos de contra-ordenacio

1 — Compete a DRA da area da prética da infracgio
a instrugao dos processos de contra-ordenagao.

2 — Compete ao director-geral de Veterindria a apli-
cagao das coimas e das sancgoes acessorias.

Artigo 20.°

Afectacao do produto das coimas

A afectagio do produto das coimas cobradas em apli-
cacdo do artigo 17.° faz-se da seguinte forma:

a) 10% para a entidade que levantou o auto;
b) 10% para a entidade que instruiu o processo;
¢) 20% para a entidade que decidiu o processo;
d) 60% para o Estado.
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Artigo 21.°

Regides Autonomas

1— Nas Regidoes Auténomas dos Agores e da
Madeira as competéncias cometidas a DGV e as DRA
pelo presente diploma sao exercidas pelos competentes
servicos e organismos das respectivas administracoes
regionais, sem prejuizo das competéncias atribuidas a
DGYV na qualidade de autoridade nacional competente.

2 — O produto das coimas aplicadas nas Regides
Auténomas constitui receita propria.

Artigo 22.°

Alteracao ao Decreto-Lei n.° 244/2000, de 27 de Setembro

1 — O anexo B do Decreto-Lei n.° 244/2000, de 27
de Setembro, aditado pelo Decreto-Lei n.° 265/2002,
de 26 de Novembro, € substituido pelo anexo E do pre-
sente diploma, que dele faz parte integrante.

2 — Sempre que no Decreto-Lei n.° 244/2000, de 27
de Setembro, e no que se refere ao estatuto de efectivo
ou exploracdo indemne ou oficialmente indemne de bru-
celose, se fizer referéncia ao teste de rosa de Bengala
e fixacdo do complemento, deve entender-se como refe-
réncia ao anexo E previsto no niimero anterior.

Artigo 23.°
Revogacio

E revogado o Decreto-Lei n.° 265/2002, de 26 de
Novembro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 16 de
Setembro de 2004. — Pedro Miguel de Santana
Lopes — Antonio José de Castro Bagao Félix — Antonio
Victor Martins Monteiro — José Pedro Aguiar
Branco — Carlos Henrique da Costa Neves — Luis Filipe
da Conceigado Pereira.

Promulgado em 5 de Novembro de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 10 de Novembro de 2004.
O Primeiro-Ministro, Pedro Miguel de Santana Lopes.

ANEXO A
Zonas
ai%‘:i?ﬂ;‘%i?ffgjgi Concelhos abrangidos pela zona

Alcacerdo Sal ....... Alcacer do Sal, Griandola, Odemira, San-
tiago do Cacém e Sines.

Aveiro .............. Agueda, Anadia, Albergaria-a-Velha,
Aveiro, Estarreja, Ilhavo, Mealhada,
Murtosa, Oliveira do Bairro, Ovar, Sever
do Vouga e Vagos.

Barlavento .......... Aljezur, Monchique, Lagos, Vila do Bispo,
Silves, Portimao, Lagoa e Albufeira.

Zonas a que se refere
a alinea n) do artigo 3.°

Concelhos abrangidos pela zona

Aljustrel, Almoddvar, Alvito, Barrancos,
Beja, Castro Verde, Cuba, Ferreira do
Alentejo, Mértola, Moura, Ourique,
Serpa e Vidigueira.

Amares, Barcelos, Braga, Cabeceiras de
Basto, Celorico de Basto, Esposende,
Fafe, Famalicao, Guimaraes, Mondim de
Basto, Pévoa de Lanhoso, Pévoa de Var-
zim, Ribeira da Pena, Terras do Bouro,
Vieira, Vila do Conde e Vila Verde.

Braganca ............

Alfandega da Fé, Braganga, Carrazeda de
Ansiaes, Freixo de Espada a Cinta,
Macedo de Cavaleiros, Miranda do
Douro, Mirandela, Mogadouro, Torre de
Moncorvo, Vila Flor, Vimioso e Vinhais.

Castelo Branco . ......

Castelo Branco, Idanha-a-Nova, Magao,
Oleiros, Proencga-a-Nova, Serta, Vila
Velha de Rédao e Vila de Rei.

Coimbra ............

Arganil, Cantanhede, Coimbra, Condeixa,
Figueira da Foz, Goéis, Lousa, Miranda
do Corvo, Mira, Montemor-o-Velho, Oli-
veira do Hospital, Pampilhosa da Serra,
Penacova, Penela, Poaires, Soure e Tabua.

DouroSul ...........

Armamar, Lamego, Moimenta da Beira,
Penedono, Sernancelhe, Sao Joao da Pes-
queira, Tabuago, Tarouca e Vila Nova
de Foz Coa.

Arronches, Campo Maior, Elvas, Fronteira
e Monforte.

Alandroal, Arraiolos, Borba, Estremoz,
Evora, Montemor-o-Novo, Mourao, Por-
tel, Redondo, Reguengos, Sousel, Ven-
das Novas, Viana do Alentejo e Vila
Vicosa.

Almeida, Celorico da Beira, Figueira de
Castelo Rodrigo, Fornos de Algodres,
Gouveia, Guarda, Meda, Pinhel, Seia e
Trancoso.

Leiria...............

Alvaiazere, Ansiao, Batalha, Castanheira de
Péra, Figueir6 dos Vinhos, Leiria, Mari-
nha Grande, Pedrégao Grande, Pombal
e Porto de Moés.

Alcobaga, Alenquer, Arruda dos Vinhos,
Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha,
Cascais, Lisboa, Loures, Lourinha,
Mafra, Nazaré, Obidos, Oeiras, Peniche,
Sobral de Monte Agraco, Sintra e Torres
Vedras.

Alter do Chao, Avis, Castelo de Vide, Crato,
Marvao, Mora, Nisa, Ponte de Sor e
Portalegre.

Amarante, Arouca, Baiao, Castelo de Paiva,
Cinfaes, Espinho, Felgueiras, Feira, Gon-
domar, Lousada, Maia, Marco de Cana-
veses, Matosinhos, Oliveira de Azeméis,
Pacos de Ferreira, Paredes, Penafiel,
Porto, Resende, Santo Tirso, Sdo Joao
da Madeira, Valongo, Vale de Cambra
e Vila Nova de Gaia.
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Zonas a que se refere
a alinea n) do artigo 3.°

Concelhos abrangidos pela zona

............ Alcochete, Almeirim, Alpiarga, Azambuja,
Benavente, Cartaxo, Chamusca, Coruche,
Golega, Rio Maior, Salvaterra de Magos,
Santarém e Vila Franca de Xira.

Ribatejo Norte . ... ... Abrantes, Alcanena, Constancia, Entronca-

mento, Ferreira do Zézere, Gaviao, Sar-
doal, Tomar, Torres Novas, Vila Nova da
Barquinha e Ourém.

............. Belmonte, Covilha, Fundao, Manteigas,
Penamacor e Sabugal.

Sotavento ........... Loulé, Faro, Olhdo, Sao Bréas de Alportel,

Tavira, Castro Marim, Vila Real de Santo
Antoénio e Alcoutim.

Viana do Castelo ..... Arcos de Valdevez, Caminha, Melgaco,

Mongao, Paredes de Coura, Ponte da
Barca, Ponte de Lima, Valenca, Vila
Nova de Cerveira ¢ Viana do Castelo.

VilaReal ............ Alijo, Boticas, Chaves, Mesao Frio, Mon-

talegre, Murga, Peso da Régua, Sabrosa,
Santa Marta de Penaguiao, Valpagos,
Vila Pouca de Aguiar e Vila Real.

............... Aguiar da Beira, Carregal do Sal, Castro
Daire, Mangualde, Mortagua, Nelas, Oli-
veira de Frades, Penalva do Castelo,
Santa Comba Dao, Satao, Sao Pedro do
Sul, Tondela, Vila Nova de Paiva, Vou-
zela e Viseu.

ANEXO B

Doencas
SECCAO I

Febre aftosa.

Brucelose (B. melitensis).

Epididimite contagiosa do carneiro (B. ovis).
Carbinculo bacteriano.

Raiva.

SECCAO II

Agalaxia contagiosa.
Paratuberculose.

Linfadenite caseosa.
Adenomatose pulmonar.

Maedi visna.

Artrite e encefalite viral caprina.

ANEXO C

Teste oficial de pesquisa da epididimite
contagiosa do carneiro (B. ovis)

Teste de fixacao do complemento

1— O antigéneo especifico utilizado deve ser reco-
nhecido pelo Laboratério Nacional de Investigacao
Veterindria e deve ser padronizado em relacdo ao soro
padréo internacional anti-brucella ovis.

2 — O soro de trabalho, de controlo diario, deve ser
escalonado em relacdo ao soro padrado internacional
anti-brucella ovis, preparado pelo laboratdrio veterinario
central de Weybridge, Surrey, UK.

3 — O soro que contenha pelo menos 50 unidades
internacionais por mililitro deve ser considerado posi-
tivo.

ANEXO D

Modelos de certificado sanitario

Modelo I

1.Expedidor { nome ¢ endereco completos)

CERTIFICADO SANITARIO(1) PARA O COMERCIO DE
OVINOS E CAPRINOS PARA ABATE ENTRE OS
ESTADOS MEMBROS DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Nuamero Original

2. Destinatirio ( nome ¢ endereco completos)

Namero do(s) certificado(s)sanitirio(s) original(as) (2)

Emitido no Estado-membro de origem

3.0ngem
3.1 Estados-membros de origem (4)
3.2. Estado-membro de trinsito (2)(4)

5. Local de carregamento:

4. Autoridade competente
4.1. Ministério
4.2, Servigo

6. Meio de transporte(3)
6.1 Trpo
6.2 Identificacio

8. Destino dos animais

8.1 Estado-membro da UE

8.2 Nome, endereco e registo do:

8.2.1. Matadouro (4)

8.2.2. Centro de agrupamento aprovado(4)

8.2.3. Centro de agrupamento aprovado num Estado- membro de
trinsito (4)(6)

7. Estabelecimento de origem

7.1 Nome e endereco da exploragao de origem (4)

7.2 Nome e endereco e nimero de registo do centro de
agrupamento aprovado (4) ou das instalagdes de comerciantes
aprovados (4)(5)

9.NUmero de animais

10 . Identificagio dos animass
10.1 Espécies dos animais:
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10.2 Identificacio individual dos animass incluidos na remessa

Numeros de identificagio oficiais (7); idade( meses),sexo(fémeas/machos castrados); nimero de animais

11. Origem dos animais

Os animais:

a) Nasceram e foram criados desde o seu nascimento em territdrio comunitirio (4);

b) Foram importados de um pais terceiro que satisfaz as condigbes sanitarias estabelecidas pela Decisio n.® 93/198/CEE da Comuissio,
em conformidade com o artigo 8.° da Directiva n.° 72/462/CEE (4).

12. Informacio sanitaria
O veterinario oficial, abaixo assinado, certifica que os animais atrds descritos satisfazem os seguintes requisitos:
12.1. Foram inspeccionados hoje ( no prazo de 24 horas antecedente 20 carregamento) e nio mostram sinais clinicos de doenga;
12.2. Nido sio animais destinados a ser destruidos 20 abrigo de um programa de erradicagio de doenga contagiosa ou infecciosa;
12.3. Nio provém de uma exploracio que é objecto de uma proibigio por motivos de policia sanitiria, nem estiveram em contacto com
animais de uma exploracio desse tipo, entendendo-se que:
12.3.1. As proibi¢Ges em causa sio associadas com surtos de uma das seguintes doengas a que sfo susceptiveis os animais:
- brucelose
- raiva
- carbinculo bacteriano
12.3.2. Apds o abate e/ou destruicio do Gitimo animal atingido ou susceptivel de estar atingido por uma das citadas doencas, a duragio
da proibicio deve ser pelo menos de:
- 42 dias no caso da brucelose
- 30 dias no caso da raiva
- 15 dias no caso do carbinculo bacteriano
12.3.3. Nio provém de uma exploragio situada em zona de protecgio criada ao abrigo da legislagio comunitiria da qual os animais
estejam proibidos de sair, nem estiverem em contacto com animais provenientes de exploragdes desse tipo.
12.3.4.Nio foram objecto de medidas em matéria de policia sanitiria decorrentes da legislacio comunitdria relativa a febre aftosa nem
foram vacinados contra esta doenga;

12.4.1. Provém de uma exploragio onde residiram por um periodo de pelo menos 21 dias antes do carregamento, ou desde a nascenga
na exploragio de origem no caso dos animais terem menos de 21 dias de idade, e onde nio foi introduzido nenhum animal
btungulado importado de um pais terceiro durante os 30 dias anteriores a expedigio, excepto se esses animais foram
introduzidos em conformidade com o n.” 2 do artigo 4.°-A da Directiva n.® 91/68/CEE.

12.4.2 Provém de uma exploragio na qual ndo foram introduzidos animais das espécies ovina ou caprina, excepto se esses animais
foram introduzidos em conformidade com o n.° 2 do artigo 4.°-A da Directiva n.° 91/68/CEE, nos ultimos 21 dias do periodo
anterior ao carregamento a partir da exploragio (4) ou sdo enviados directamente de uma exploragio para o matadouro de
destino (4)

"13.1 Foram transportados por meios de transporte e retencdo previamente limpos e desinfectados com recurso 2 um desinfectante
oficialmente aprovado, e por forma a proporcionar protecgio efectiva do estatuto sanitinio dos animais;

13.2 Com base na documentagio oficial que acompanha os animais, a remessa a que se refere o presente certificado sanitirio teve inicio

[ 1 VS ( inserir data) (8)(9)
13.3 No momento da inspec¢io, os animais estavam aptos a ser transportados para a viagem prevista de acordo com o disposto na
Directiva n.* 91/628/CEE (10).

14. O certificado ¢ vilido por dez dias a contar da data da inspecgiio da exploragio de origem, ou do centro de agrupamento aprovado
(4) ou permanece em vigor, em conformidade com o disposto no n.” 5 no artigo 9.° da Directiva n.* 91/68/CEE (10)

14.1 Carimbo oficial € assinatura 14.2 Feito em

(mserir data de inspecgiio)

14.4 Assinatura do veterinario oficial
CARIMBO

(inserir nome e cargo em maiUsculas)

Notas indicativas:

{1)Os certificados sanitirios podem ser emitidos apenas para animais que sejam transportados no mesmo vagio, camido, avifio, ou navio
que tém origemn na mesma exploragido e que-sejam expedidos para o mesmo destinatirio.

(2) A completar no caso de uma remessa ser agrupada num centro de agrupamento situado no Estado-membro de trinsito.

(3) Indicar o nimero de registo se se tratar de vagio de caminho de ferro ¢ de camido, o nimero de voo se se tratar de avido e 0 nome se
se tratar de navio.

(4) Riscar o que nio interessa.

g



6996 DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A N.% 286 — 7 de Dezembro de 2004

(5) Apenas para os destinos especificados em 8.2.1.
(6) Apenas em relacio com o ponto 12.4.2.
(7 Indicar o nimero e a localizagio

(8) No caso de uma remessa ser agrupada num centro de agrupamento e incluir animais que foram carregados em datas diferentes deve

considerar-se como data de infcio da viagem da remessa a data em que a primeira parte desta Gltima parti da exploragio de origem.

(9) A completar no caso de uma remessa agrupada num centro de agrupamento ou em instalagdes de comerciantes aprovados.

(10) Esta declaragio nio 1senta os transportadores das obrigagdes que Thes incumbem nos termos das disposigdes comunitdrias em vigor,

em cspecial no que toca a aptidio dos animais para o transporte.

Modelo IT

1.Expedidor (Nome e enderego completos) CERTIFICADO SANITARIO (1) PARA O COMERCIO
DE OVINOS E CAPRINOS PARA ENGORDA
ENTRE OS ESTADOS-MEMBROS
DA UNIAO EUROPEIA
Nimero
ORIGINAL

3. ESTADO-MEMBRO

2. Destinatinio (Nome e enderego completos)

#. Autoridade competente
K.1. Ministério:

H4.2. Servico:

5.Local de carregamento ...

6 Meio de transporte (2)
6.1.Tipo
6.2.Identificacio

7. Estabelecimento(s) de origemn

[7.1. Nome e enderego da exploragio (4):

7.2. Nome, enderego e nimero de registo do centro de agrupamento
aprovado no Estado-membro de origem (4)

8.Destino dos animais

8.1Estado-Membro da UE

8.2.1.Nome ¢ enderego da exploragio (4):

8.2.2.Nome, endereco e numero de registo do centro de agrupamentol
aprovado no Estado-membro de origem (4)

9. Namero de animais

10.Identficacio dos animais

10.1.Espécies dos animaist...ooooeooecomsceneenas RAGA oot
10.2.1dentificagdo individual dos animais incluidos na remessa

N.°s de identificagio oficiats ;  Idade (meses); Sexo (fémeas, machos castrados) ; N.® de animais (7)

11.Destino dos animais

Os animais:

a) Nasceram e foram criados desde o seu nascimento em territério comunitirio (4);
ou

b) Foram importados de um pais terceiro que satisfaz as condi¢des sanitirias estabelecidas na Decisdo n.® 93/198/CEE, da Comissio, em
conformidade com o artigo 8.°da Directiva n.° 72/462/CEE (4).

12. Informagio sanitiria: )

Q veterinirio oficial, abaixo assinado, certifica que os animais atris descritos satisfazem os seguintes requisitos:

12.1. Foram inspeccionados hoje (no prazo de 24 horas antecedente ao carregamento) e ndo mostram sinais clinicos de doenga;

12.2. Nio sio animais destinados a ser destruidos ao abrigo de um programa de erradicagio de doenca contagiosa ou infecciosa;

12.3. Nio provém de uma exploragio que ¢ objecto de uma proibigio por motivos de policia sanitiria, nem estiveram em contacto com
animais de uma exploragio desse tipo, entendendo-se que:

12.3.1. As proibi¢des em causa sio associadas com surtos de uma das seguintes doengas a que sio susceptiveis os animais: - brucclose, -
raiva, - carbiinculo bacteriano,
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12.3.2. Ap6s abate e/ou destruigio do altimo animal atingido ou susceptivel de estar atingido por uma das doengas citadas, a duragao da
proibigio deve ser pelo menos de:

- 42 dias no caso da brucelose, - 30 dias no caso da raiva, - 15 dias no caso do carbunculo bacteriano,

12.3.3. Nio provém de uma exploragio situada numa zona de protecgio criada ao abrigo da legislagio comunitiria da qual os animais
estejam proibidos de sair, nem estiveram em contacto com animais provenientes de exploragio desse tipo,

12.3.4. Nio foram objecto de medidas em matéria de policia sanitiria decorrentes da legislagio comunitiria relativa 4 febre aftosa nem
foram vacinados contra esta doenga;

12.4. Permaneceram numa unica exploragio de origem por um periodo de pelo menos 30 dias antes do carregamento, ou desde a
nascenga na exploragio de origern no caso dos animais terem menos de 30 dias de idade ou de nio terem sido introduzidos nessa
exploragio animais das espécies ovina ou captina nos dltimo 21 dias do periodo anterior ao carregamento nem nenhum animal
biungulado importado de um pais terceiro durante os 30 dias anteriores a expedicio da exploragio de origem, 2 menos que esses
anirais tenham sido introduzidos em conformidade com o n.® 2 do artigo 4.°- A da Directiva n.° 91/68/CEE;

12.5. Satisfazem as garantias suplementares previstas nos artigos 7.% ou 8 ° da Directiva n.” 91/68/CEE, do Conselho e estabelecidas
para o Estado-membro de destino ou parte do seu territorio (inserir o Estado-membro ou parte do seu territrio) na Decisio
.../.../CE da Comussio (4).

12.6. Satisfazem pelo menos uma das seguintes condi¢des descritas em 12.6.1,12.6.2 ou

12.6.1. A explorario de origem esta situada em Estado-membro ou parte do seu ternténo (inserir o Estado-membro ou parte do seu
territ6rio) reconhecido como oficialmente indemne da brucelose em conformidade com a Decisdo n.” .../.../CE da Comissio
(a); ou

12.6.2. Provém de uma exploragio indemne de brucelose (B. mefitensix) (4); ou

12.6.3 Provém de uma exploragio oficialmente indemne de brucelose (B. medizensis) e

i} Estio identificados individualmente,

#) Nunca foram vacinados contra a brucelose ou se o tiverem sido foram-no hi mais de dois anos ou sio fémeas com mais de
dois anos que tenham sido vacinadas antes dos sete meses.

7} Foram isolados sob supervisio oficial na exploragio de origem e, durante esse isolamento, foram submetidos, com resulta-
dos negativos, a dois testes para a brucelose, de acordo com o anexo C da Directiva n.° 91/68/CEE, separados por um
intervalo de pelo menos seis semanas (4);

12.7. Satisfazem pelo menos uma das seguintes condigdes descritas em 12.7.1,127.2 ou 12.7.3 e consequentemente
ou preenchem as condigdes para serem admitidos numa exploragio ovina ou caprina indemne de brucelose,  (B. Mehiensis) (4),
1sto é:

12.7.1. Provém de uma exploragio indemne de brucelose (B. melitensis) (4); ou

12.7.2. Provém de uma exploragio oficialmente indemne de brucelose (B. mekitenszs) (4); ou

12.7.3. Até 4 data de elegibilidade ao abrigo de planos de erradicagio aprovados no termos da Decisio n.® 90/242/CEE, provém de uma
exploragio ndo contemplada em 12.7.1 e 12.7.2 e satisfazem as seguintes condi¢des:

1) Estio identificados individualmente, e

i) Provém de uma exploragio em que todos os animais das espécies susceptiveis a brucelose (B. melitensis) estio isentas de
sintomas clinicos ou de quaisquer outros sintomas de brucelose por um prazo de pelo menos 12 meses, e

1)  Nio foram vacinados contra a brucelose (B. mefitensis) nos Glimos dois anos,

iv)  Foram isolados sob supervisio de um veterinirio na exploragio de origem e, durante esse isolamento, foram submetidos,
com resultados negativos, a dois testes para a brucelose, de acordo com o anexo C da Directiva n.” 91 /68/CEE, separados
por um intervalo de pelo menos seis sernanas(4): ou

v)  Provém de uma exploragio em que todos os animais das espécies susceptiveis 4 brucelose (B. medtensiy) estio isentos de
sintomas clinicos ou de quaisquer outros sintomas de brucelose por um prazo de pelo menos 12 meses, e

vi) Foram vacinados com a vacina Rev. 1 antes dos sete meses de idade mas nunca depois de 15 dias antes da sua introdugio
na exploragdo de destino (4);

13.1. Os animais foram transportados por meios de transporte e retengio previamente limpos ¢ desinfectados com recurso 'a um
desinfectante oficialmente aprovado, e por forma a proporcionar proteccio efectiva do estatuto sanitirio dos animais;
13.2. Com base na documentagio oficial a remessa a que se refere o presente certificado teve inicio em.......... (insernir data) (5).
13.3. No momento da inspecgio, os animais estavam aptos a ser transportados para a viagem prevista de acordo com o disposto na
Directiva n.” 91/628/CEE (6).
14- O certificado € vilido por dez dias a contar da data da inspecgio
14.1. Carimbo oficial ¢ assinatura 14.2. Feito em (inserir local da inspecgio)

14.3. Feito em (inserir data da inspec¢io)

14.4. Assinatura do veterinirio oficial

(inserir nome e cargo em maidsculas)

Notas indicativas

(1) Os certificados sanitirios podem ser emitidos apenas para animais que sejam transportados no mesmo vagio, camido. avido ou navio,
que tém origem na mesma exploragio ¢ que vio expedidos para o mesmo destinatirio.

(2) Indicar o nimero de registo se se tratar de vagio de caminho-de-ferro e de camido, o nimero de voo se se tratar de avido ¢ 0 nome se
se tratar de navio.

(3) Indicar o niimero e a localizagdo.

(4) Riscar o que nio interessa.
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{5) No caso de uma remessa ser agrupada num centro de agrupamento e incluir animais que foram carregados em datas diferentes, deve
considerar-se como data de inicio da viagem da remessa a data em que a primeira parte desta Gltima partin da exploracio de origem.

(6) Esta declaragio nilo isenta os transportadores das obrigagdes que thes incumbem nos termos das disposigdes comunitirias em vigor,
em especial no que toca a aptidio dos animais para o transporte.

Modelo III
1. Expedidor (Nome e endereco completos) CERTIFICADO SANITARIO () PARA O COMERCIO DE OVINOS E
CAPRINOS PARA REPRODUCAO ENTRE OS ESTADOS-MEMBROS
DA UNIAO EUROPEIA
Namero Original
2. Destinatirio (Nome e enderego completos) B. ESTADO-MEMBRO
5. Local de carregamento 4 Autoridade competente

.1 MIDUSEETIO. . e eevnvsvereensenroneecrnrernirec e coseasenisnsens

6. Meio de transporte(2)
.2 SEIVIGO ooovrerrecmic et

6.1 Tipo

6.2 Identificagio

7 . Estabelecimento(s) de origem
8. Destino dos animais

8.1 Estado membro da UE 7.1 Nome ¢ endereco da exploragio (4)

8.2.1 Nome e enderego da exploragio (4)

8.2.2 Nome, endereco e nimero de registo do centro de 7.2 Nome, enderego e nimero de registo do centro de agrupamento
agrupamento aprovado no Estado-membro de origem (4) hprovado(4)

9. Numero de animais

10. Identificagio dos animais

10.1. Espécies dos animais ..., T S
10.2. Identificagio individual dos animais incluidos na remessa
N."s de identificacio oficiais (3) Idade(meses) e sexo (fémeas, machos castrados) Nimero de animas

11. Ongem dos animais

Os animats:

2) Nasceram ¢ foram criados desde o seu nascimento em territ6rio comunitirio (4); ou

b)Foram importados de um pais terceiro que satisfaz as condigdes sanitarias estabelecidas na Decisio n.” 93/198/CEE, da Comissio, em

conformidade com o artigo 8.° da Directiva n.° 72/462/CEE (4). i

12. Informagio sartaria

O veteninino oficial, abaixo assinado, certifica que os animais atrds descritos satisfazem os seguintes requisitos:

12.1. Foram inspeccionados hoje (no prazo de 24 horas antecedente ao carregamento) e nio mostram sinats clinicos de doenca,

12.2. Nio sio animais destinados a ser destruidas a0 abrigo de um programa de erradicagio de doenga contagiosa ou infecciosa;

12.3. Nio provém de uma exploragio que € objecto de uma proibigio por motivos de policia sanitiria, nem estiveram em contacto com

animais de uma exploragdo desse tipo, entendendo-se que:

12.3.1. As proibi¢des em causa sdo associadas com surtos de uma das seguintes doengas a que sdo susceptiveis os ammais: - brucelose, -
ratva, - carbanculo bacterano;

12.3.2. Apds abate e/ou destruigio do Gltimo animal atingido ou susceptivel de estar atingido por uma das doengas citadas, a duracio da
proibicio deve ser pelo menos de:
- 42 dias no caso da brucelose, - 30 dias no caso da raiva, - 15 dias no caso do carbinculo bacteriano;

12.3.3. Nio provém de uma exploracio situada numa zona de proteccio criada ao abrigo da legislagio comumnitiria da qual os animais
estejam protbidos de sair, nem estiveram em contacto com animais provenientes de exploragio desse tipo;

12.3.4 Nio foram objecto de medidas em matéria de policia sanitdria decorrentes da legislagio comunitiria relativa 4 febre aftosa nem
foram vacinados contra esta doenga;

12.4. Permaneceram em uma Unica exploragio de ongem por um periodo de pelo menos 30 dias antes do carregamento, ou desde a
nascenca na exploracio de origem no caso dos animais terem menos de 30 dias de idade ou de ndo terem sido introduzidos nessa
exploragio animais das espécies ovina ou caprina nos tltimos 21 dias do perodo anterior a0 carregamento nem nenhum animal
biungulado importado de um pais terceiro durante os 30 dias anteriores i expedicio da exploragio de origem, a menos que esses
animais tenham sido introduzidos em conformidade com o n.°. 2 do artigo 4.°-A da Directiva n.° 91/68/CEE;

12.5. Satisfazem as garantias suplementares previstas nos artigos 7.° ou 8.° da Directiva n.” 91/68/CEE do Conselho estabelecidas para o
Estado-membro de destino ou parte do Seu tErfitorio .. v weriresaneenireens (inserir o Estado-membro ou parte da seu territério) na
Dectsio n.° .../ ..../CE da Comissio (4). -

. Satisfazem pelo menos uma das seguintes condigdes descatas em 12.6.1,12.6.2 ou 12.6.3 e consequentemente preenchem as
condi¢des para serem admitidos numa exploragio ovina ou caprina oficialmente indemne de brucelose, (B.Mefitensis) (4) isto &

12.6.1. A exploragio de origem esta situada em um Estado-membro ou patte do seu territério ... ...(inserir o Estado-membro
ou parte do seu territério)reconhecido como oficialmente indemne da brucelose em conformidade com a Decisio 0. ..../.../CE
da Comissio(4)

12.6.2. Provém de uma exploragio oficialmente indemne de brucelose (B. Melitensis) (4); ou

-
N
N
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12.6.3 Provém de uma exploragio indemne de brucelose ( B. Melitensis) e:
7)  Estio identificados mdividualmente, o
#)  Nunca foram vacinados contra a brucelose ou se o tiverem sido foram-no ha mais de dois anos ou sio fémeas com mais de
dois anos que tenham sido vacinadas antes dos sete meses, e
#)  Foram isolados sob supervisdo oficial na exploragio de origem ¢, durante esse isolamento, foram submetidos, com resulta-
dos negativos, a dois testes para a brucelose, de acordo com o anexo C da Directiva n.° 91/68/CEE, scparados por um
intervalo de pelo menos seis semanas (4);

12.7. Satisfazem pelo menos uma das seguintes condigdes descritas em 12.7.1,12.7.2 ou 12.7.3 e consequentemente ou preenchem as
condi¢des para serem admitidos numa exploragio ovina ou caprina indemne de brucelose, (B. melitensis) (4), 1sto é:
12.7.1. Provém de uma exploracio oficialmente indemne de brucelose (B. Melitensis) (4); ou
12.7.2. Provém de uma exploragio indemne de brucelose ( B. Mefiensi)(4) ou
12.7.3. Até 4 data de elegibilidade a0 abrigo de planos de erradicagio aprovados nos termos da Decisio n.* 90/242/CEE, provém de uma
exploragio nio contemplada em 12.7.1 e 12.7.2 e satisfazem as seguintes condi¢es:
7) Estio identificados individualmente, e
7} Provém de uma explora¢io em que todos os animais das espécies susceptiveis 4 brucelose (B. Mekitensis) estio isentos de sintomas
clinicos ou de quaisquer outros sintomas de brucelose por um prazo de pelo menos 12 meses; ¢
#i) Nio foram vacinados contra a brucelose {B Mekiensis} nas tltimos dois anos e foram isolados sob supervisio de um veterindrio
na éxploragio de origem e, durante esse isolamento, foram submetidos, com resultados negativos, a dois testes para a brucelose,
de acordo com o anexo C da Directiva n.° 91/68/CEE, separados por um intervalo de pelo menos seis semanas(4), ou
foram vacinados com a vacina Rev. 1 antes dos sete meses de idade mas nunca depois de 15 dias antes da sua introdugio na
exploragio de destino (4).
12.8. No que diz respeito 2 epididimiorquite infecciosa do cameiro {B. oris}, no caso dos carneiros nio castrados de reproducio, estes
devem:
¢ ) Provir de exploragio em que nio tenha sido registado nenhum caso de epididimiorquite infecciosa do cameiro (B. covis) nos
altimos 12 meses, e

#) Tenham permanecido ininterruptamente nessa exploragio nos 60 dias precedentes 4 expedicio, e

i#) Tenham sido sujeitos, nos 30 dias anteriores 4 expedi¢do, a um teste destinado a detectar a epididimiorquite infecciosa do
carncira (B. ory), com resultados negativos, em conformidade com o anexo D da Directiva n.° 91/68/CEE;

12.9. Tanto quanto ¢ do conhecimento do abaixo-assinado ¢ de acordo com a declaragio escrita do proprietario, nio foram obtidos em
exploracdes nem estiveram em contacto com animais de exploragdes nas quais tenha sido detectada clinicamente alguma das
doengas a seguir indicadas:

#)  Durante os uUltimos seis meses, a agalaxia contagiosa dos ovinos (Mycoplasna agalactiue) e a agalaxia contagiosa dos caprinos
(Mycroplasma agalactiae, M. capricolum™ , Mycoplasma niyeoides 1sp, , mycoides de grandes colomias),

%) Nos dlimos 12 meses, a pseudotuberculose ou linfadenite caseosa,

#i)  Nos Gltimos trés anos, a adenomatose pulmonar, a Maedi -Visna ou artrite/ encefalite viral caprina. Contudo, este prazo é
reduzido para 12 meses se os animais atingidos pela Maedi-Vima ou artrite/encefalite viral caprina tiverem sido abatidos e os
restantes ansmais tiverem reagido negativamente a dois ensaios.

12.10. No que se refere a0 tremor epizodtico, 0§ animais:

12.10. 1.1 Ou permaneceram ininterruptamente desde o nascimento ou nos Gltimos trés anos, em uma exploragio ou em exploragdes que
hi pelo menos trés anos satisfazem os seguintes requisitos(4):
7) Estarem sujeitas a controlos veterinirios oficiais periddicos,
#) Os animais nelas presentes estio marcados.
#if) Nio ter sido confirmado nenhum caso de tremor epizodtico.
ir ) Ter sido efectuada na exploragio ou exploragdes um controlo por amostragem das fémeas mais velhas destinadas a0 abate.
1) S6 serem introduzidas na exploragio ou exploragbes fémeas provenientes de exploragdes que preencham as mesmas

condi¢des
12.10.1.2. Sdo ovinos com o genotipo de proteina de prido ARR/ARR conforme definido no anexo I da Decisio n.® 2002/1003/CE da
Comissio (4).

12.10.2. se se destinam a um Estado-membro que, na totalidade ou em parte do seu territério, beneficia do disposto na parte I alinea 4)
ou ¢ do Capitulo A do anexo VIII do Regulamento (CE) n.° 999/2001, estio conformes com as garantias previstas para o
Estado-membro de destino ou ou parte do seu territdrio ( inserir o Estado-membro ou parte do seu territorio) no Regulamento
(CE) n° .../ ...da Comissio(4).

13.1. Os ammats foram transportados por meios de transporte e retengio previamente impos e desinfectados com recurso a um
desinfectante oficialmente aprovado, e por forma a proporcionar protecgio efectiva do estatuto sanitirio dos animais.

13.2. Com base na documentacio oficial a remessa a que se refere o presente certificado teve inicio em ..o (insenr data)
©)

13.3. No momento da inspecgio as animais estavam aptos a ser transportados para a viagem prevista de acordo com o disposto na
Directiva n.° 91/628/CEE (6).

14. O certificado é valido por dez dias a contar da data da inspecgio.
14.1. Canimbo oficial ou assinatura 14.2. Feito em

(inserir local da mspeccio)
14.3. Feito em

CARIMBO

(inserir data da inspeccio)
14.4. Assinatura do veterindrio oficial

(inserir nome e cargo em maiusculas)
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Nontas indicativas:

(1) Os certificada sanitirios podem ser emitidos apenas para animais que sejam transportados no mesmo vagio, camido, aviio ou navio,
que tenham origem na mesma exploragio ¢/ou sejam expedidos para 0 mesmo destinatirio.
(2) Indicar o numero de registo se se tratar de vagio de caminho-de-ferro e de camido, o nimero de voo se se tratar de avido e o nome se

se tratar de navio.
(3) Indicar o nimero ¢ a localizagdo.
(4) Riscar o que nio interessa.

(5) No caso de uma remessa ser agrupada num centro de agrupamento ¢ incluir animais que foram carregados em datas diferentes, deve

considerar-se como data de infcio da viagem da remessa a data em que a primeira parte desta Gltima partiu da explora¢io de origem.

6) Esta declaragio nio isenta os transportadores das obrigagdes que lhes incumbem nos termos das disposicdes comunitdrias em vigor,
em especial no que toca 2 aptidio dos amimais para o transporte.

ANEXOE

Provas para a pesquisa da brucelose (B. melitensis)

1 — Para a classificagdo das exploragoes, a pesquisa
da brucelose (B. melitensis) é efectuada pelo teste rosa
de Bengala, pelo teste de fixagado do complemento
descrito no anexo da Decisdo n.° 90/242/CEE ou por
qualquer outro método reconhecido segundo o proce-
dimento comunitariamente previsto, sendo o teste de
fixagdo do complemento reservado aos testes a efectuar
individualmente.

2 — Se, aquando da realizacdo da pesquisa por rosa
de Bengala, mais de 5 % dos animais da exploracao
apresentarem reacg¢io positiva, deve ser feito um con-
trolo adicional a cada animal pelo teste de fixagdo do
complemento.

3 — Para o teste de fixacdo do complemento, o soro,
contendo pelo menos 20 unidades ICFT por mililitro,
deve ser considerado positivo.

4 — Os antigénios utilizados devem ser reconhecidos
pelo Laboratério Nacional de Investigacdo Veterindria,
de ora em diante designado por LNIV, e devem ser
padronizados em relagao ao segundo soro padrao inter-
nacional anti-brucella abortus.

MINISTERIO DO TURISMO

Decreto-Lei n.° 228/2004

de 7 de Dezembro

O XVI Governo Constitucional cria, pela primeira
vez, um Ministério do Turismo, o que significa a con-
sagracdo no ambito da sua organica de uma realidade
que a relevancia do sector plenamente justifica e que
diferentes entidades institucionais e associativas, repre-
sentativas do mesmo, vinham reclamando desde ha
algum tempo.

O sector do turismo tem vindo a assumir um papel
cada vez mais relevante no contexto da economia por-
tuguesa e do desenvolvimento econdémico e social do
nosso pais, atenta a mao-de-obra que emprega, as recei-
tas que gera, o efeito que induz em outras areas e sec-
tores de actividade e o contributo directo e indirecto
que, desse modo, presta para o produto interno bruto.

O sector do turismo dispde em Portugal de um con-
junto de atributos que levam a que o Pais seja um dos
destinos mais procurados do mundo. A oferta rica, qua-
lificada e diversificada que integra o sector e que o
Governo se encontra a melhorar apresenta condigoes
de competitividade relativamente a destinos concorren-
tes que permitem reforcar a afirmacao da sua posicao
actual.

Em razao dos recursos endégenos do Pais e do acen-
tuar da sua vocagao turistica, este sector de actividade

tem sido utilizado para fazer face a intimeras e variadas
situacoes de cessacdo de actividades tradicionais e as
consequentes reconversoes profissionais, dai lhe advindo
uma dimensdo nova nos dominios do equilibrio do
desenvolvimento entre as diferentes regides do Pais e
da coesdo e consisténcia do tecido social nacional.

Importa, assim, aproveitar este incremento da aposta
no turismo, que, mais do que um eixo central do modelo
do desenvolvimento econémico portugués, passa a cons-
tituir um verdadeiro designio nacional.

Para esse efeito, torna-se necessario que o turismo
assuma, no plano institucional, a relevancia e a matriz
estratégica inerentes a criacdo do Ministério, o que sig-
nifica um reforco da sua funcao, entre outros, nos domi-
nios do planeamento, da decisdo e execucdo de politicas
com efeitos directos e indirectos no sector, bem como
da sua transversalidade e diversidade.

No que respeita as atribuigdes do Ministério do
Turismo, sublinhe-se que a regulamentacdo, o apoio e
o financiamento, bem como a disponibilizacdo da for-
macao, devendo, embora, cumprir a sua funcdo como
emanacido da autoridade de Estado, nao podem deixar,
também, de ser instrumentos do desenvolvimento das
empresas €, por isso, do sector do turismo no seu
conjunto.

Este novo posicionamento do Ministério do Turismo
permitird, ainda, viabilizar ou facilitar a captacao e rea-
lizacao de investimento, nacional e estrangeiro, no sec-
tor, particularmente aquele que se destine a diversi-
ficagdo e a qualificagdo da nossa oferta e a potenciacao
do acesso da mesma aos canais de distribuigao.

A criacao do Ministério do Turismo implica, igual-
mente, a necessidade de introduzir alteragoes signifi-
cativas as atribuicoes e a estrutura e modo de funcio-
namento dos servicos € organismos que o compdoem.

Efectivamente, terdo de ser transferidas para a Secre-
taria-Geral do Ministério do Turismo as atribui¢oes que,
no dominio da gestdo interna, haviam sido anterior-
mente cometidas a Secretaria-Geral e ao Gabinete de
Gestdo do extinto Ministério da Economia, na sequéncia
das leis organicas subsequentes ao Decreto-Lei
n.° 186/2003, de 20 de Agosto.

Torna-se também necessario integrar na Direcgao-
-Geral do Turismo as atribui¢cdes até agora cometidas
as direccOes regionais da economia no dominio do
turismo e converter as respectivas direc¢oes de servicos
de turismo em estruturas regionais daquela, natural-
mente com equilibrio e sem acréscimo de encargos e
de recursos afectos.

Por outro lado, € essencial que, internamente, o
Ministério do Turismo tenha uma constituicao coerente
e um funcionamento moderno e 4gil que, numa légica
de prestacao do servigo publico turistico, considere em
primeiro lugar a 6ptica do destinatdrio do mesmo, inde-
pendentemente da sua natureza, seja ela institucional,
associativa ou empresarial.



